
 

1 
 

IJESOS International Journal of Educational and Social Sciences - 

ESBİD Uluslararası Eğitim ve Sosyal Bilimler Dergisi,  

Cilt 5, Sayı 1, Mayıs 2026 - Volume 5, Issue 1, May 2026 

 

SOMUT OLMAYAN KÜLTÜREL MİRAS ÇERÇEVESİNDE FİNANS 

TEMALI ATASÖZÜ VE DEYİMLER: KÜLTÜREL BİR DEĞERLENDİRME 

FINANCE-THEMED PROVERBS AND IDIOMS IN THE FRAMEWORK OF 

INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE: A CULTURAL ASSESSMENT 

 

Şeyda GÖKÇAY  

Maliye Uzmanı, Maliye / İktisat ve İdari Bilimler Fakültesi, İnönü Üniversitesi  

Public Finance Specialist, Public Finance / Faculty of Economics and 

Administrative Sciences, İnönü University 

e-posta adresi: seydagokcay@gmail.com 

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-0457-0655 

 

Mevlüt Anıl FİDAN  

Dr. Öğr. Üyesi, Kültür Varlıklarını Koruma ve Onarım / Sosyal ve Beşerî Bilimler 

Fakültesi, Malatya Turgut Özal Üniversitesi  

Assist. Prof. Dr., Department of Conservation and Restoration of Cultural 

Property/ Faculty of Humanities and Social Sciences, Malatya Turgut Özal Uni. 

e-posta adresi: mevlut.fidan@ozal.edu.tr. 

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3923-7622 

 

Makale bilgisi | Article Information 

Makale Türü / Article Type: Araştırma Makalesi / Research Article 

Geliş Tarihi / Date Received: 01 Mart 26 / 01 March 26 

Kabul Tarihi / Date Accepted: 05 Nisan 26 / 05 April 26 

Yayın Tarihi / Date Published: 08 Mayıs 26/ 08 May 26 

Yayın Sezonu / Pub Date Season: Mayıs 26 / May 26 

DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.20066441 

 

Bu Makaleye Atıf İçin / To Cite This Article: Gökçay, Ş., & Fidan, M. A. (2026). 
Somut olmayan kültürel miras çerçevesinde finans temalı atasözü ve deyimler: 

Kültürel bir değerlendirme. IJESOS International Journal of Educational and Social 
Sciences, 5(1), 1-28. https://doi.org/10.5281/zenodo.20066441 

 

İntihal: Bu makale Turnitin yazılımı ile yazar tarafından taranmıştır ve intihal tespit 

edilmemiştir.  

Plagiarism: This article has been scanned with turnitin by writer. No plagiarism detected. 

 

İletişim:  

e-posta: editor@ijesos.com 

Web: www.ijesos.com 

https://www.ijesos.com/
https://www.ijesos.com/
mailto:editor@ijesos.com
file:///C:/Users/nihsan/Downloads/www.ijesos.com


Somut olmayan kültürel miras çerçevesinde finans temalı atasözü ve 

deyimler: Kültürel bir değerlendirme. 
Şeyda GÖKÇAY & Dr. Öğr. Üyesi Mevlüt Anıl FİDAN 

 

IJESOS International Journal of Educational and Social Sciences –  

ESBİD Uluslararası Eğitim ve Sosyal Bilimler Dergisi,  

Cilt 5, Sayı 1, Mayıs 2026 -Volume 5, Issue 1, May 2026. eISSN: 2979-9260 

 

Sayfa | 2 

Öz: Bu çalışma, Türk kültüründe finans temalı atasözleri ve deyimlerin taşıdığı anlam 

dünyasını, toplumsal değerler ve kültürel zihniyet bağlamında ele almaktadır. 

Atasözleri ve deyimler, kuşaklar boyunca aktarılan kolektif tecrübelerin yoğunlaşmış 

ifadeleri olarak ekonomik davranış biçimlerini, ahlaki yargıları ve toplumsal ilişkileri 

yansıtan önemli sözlü kültür unsurlarıdır. Çalışmada incelenen kültürel söz varlığı; 

para, borç, emek, tasarruf, zenginlik ve fakirlik gibi kavramların yalnızca maddi değil 

aynı zamanda ahlaki ve sosyal boyutlarıyla ele alındığını ortaya koymaktadır. Finans 

temalı atasözleri ve deyimler, bireyin ekonomik yaşamındaki tutum ve tercihlerini 

yönlendiren normatif mesajlar içermekte; çalışkanlık, ölçülülük, birikim ve borçtan 

kaçınma gibi değerleri öne çıkarmaktadır. Bununla birlikte para ve malın insan 

ilişkileri üzerindeki dönüştürücü ve zaman zaman bozucu etkisine de dikkat 

çekilmektedir. Bu söylemler aracılığıyla ekonomik güç ile toplumsal statü arasındaki 

ilişki, emeğin meşruiyeti, hazır mala güvenmeme ve maddi varlıkların geçiciliği gibi 

temalar belirginleşmektedir. Çalışma, söz konusu atasözleri ve deyimleri somut 

olmayan kültürel miras kapsamında değerlendirmekte ve bu dilsel kültürel ürünlerin 

yalnızca geçmişe ait folklorik unsurlar değil aynı zamanda güncel ekonomik zihniyetin 

ve toplumsal algıların şekillenmesinde etkili canlı anlatılar olduğunu vurgulamaktadır. 

Bu yönüyle çalışma, finansal davranışların kültürel temellerini anlamaya katkı 

sunmayı amaçlamaktadır. 
 

Anahtar Kelimeler: Somut olmayan kültürel miras, atasözü, deyim, finans. 

  

Abstract: This study examines the semantic world of finance-themed proverbs and 

idioms in Turkish culture within the context of social values and cultural mentality. 

Proverbs and idioms, as condensed expressions of collective experiences transmitted 

across generations, constitute significant elements of oral culture that reflect 

economic behavior patterns, moral judgments, and social relations. The cultural 

lexicon analyzed in the study demonstrates that concepts such as money, debt, labor, 

savings, wealth, and poverty are addressed not only in their material dimensions but 

also through their moral and social implications. Finance-themed proverbs and idioms 

convey normative messages that guide individuals’ attitudes and preferences in 

economic life, emphasizing values such as diligence, moderation, saving, and 

avoidance of debt. At the same time, they draw attention to the transformative and 

at times disruptive effects of money and property on human relationships. Through 

these discourses, themes such as the relationship between economic power and 

social status, the legitimacy of labor, distrust of unearned wealth, and the transience 

of material possessions become salient. The study evaluates these proverbs and 

idioms within the framework of intangible cultural heritage and underscores that 

these linguistic and cultural products are not merely folkloric elements of the past, 

but also living narratives that continue to shape contemporary economic mentalities 

and social perceptions. In this respect, the study aims to contribute to a deeper 

understanding of the cultural foundations of financial behavior. 
 
Key Words: Intangible cultural heritage, proverb, idiom, finance. 
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Giriş 

Somut olmayan kültürel miras toplumların yalnızca geçmişte üretmiş olduğu 

kültürel formları değil aynı zamanda bugün hala anlamlı bir şekilde üretmeye 

devam ettiği zihinsel ve sembolik yapıları da kapsamaktadır. Bu kültürel miras 

alanı içerisinde sözlü kültür ürünlerinden olan atasözleri ve deyimler, bir 

toplumdaki kolektif tecrübenin yoğunlaştırılmış ifadeleri olarak ayrıcalıklı bir 

konuma sahiptir. 

Somut olmayan kültürel miras çalışmaları çoğu zaman ritüeller, gösteri 

sanatları ya da geleneksel bilgi ve beceri içeren el sanatları gibi görünür 

alanlara yoğunlaşırken, gündelik dilin taşıdığı kültürel göstergeler yeterince 

derinlikli biçimde ele alınmamaktadır. Oysa atasözleri ve deyimler, bir 

toplumun zihinsel altyapısını, değerler sistemini ve pratik yaşam stratejilerini 

yoğunlaştırılmış biçimde içinde barındıran temel sözlü kültür unsurlarıdır. 

Finans temalı atasözleri ve deyimler ise ekonomik davranışın yalnızca teknik 

ya da akılcı bir faaliyet olmadığını, aksine ahlaki, toplumsal ve kültürel 

ölçütlerle şekillendiğini açık bir biçimde göstermektedir.  

Kuşaktan kuşağa aktarılan bu kalıplaşmış sözler, gündelik hayatın pratik 

bilgeliğini taşımakla kalmaz aynı zamanda bir toplumun değer yargılarını, 

ahlaki durumunu ve bu çalışma öznelinde ekonomik davranış kalıplarının 

kültürel temellerini anlamak açısından önemli bir veri alanı oluşturmaktadır. 

Para, borç, emek, tasarruf, kâr, zarar, zenginlik ve fakirlik gibi kavramlar 

yalnızca maddi gerçeklik olarak değil, toplumsal statü, ahlaki ölçü ve bireysel 

sorumlulukla iç içe geçmiş anlam katmanlarıyla birlikte ele alınmaktadır. 

Türk kültürel hafızasında finansal kavramlar, salt iktisadi terimler olarak değil, 

normatif çerçeveler içinde değerlendirilmiştir. İncelenen atasözleri ve 

deyimler, bireylerin ekonomik hayattaki tutumunu düzenleyen bir tür sözlü 

rehber işlevi görmektedir. Çalışkanlık ölçülülük, sabır ve birikim gibi değerler 

yüceltilirken, savurganlık, ölçüsüz borçlanma ve kolay kazanç arayışı eleştirel 

bir perspektifle ele alınmaktadır. Bu sözlü ifadeler, ekonomik faaliyetleri 

yalnızca kazanç ekseninde değil, onur, dürüstlük ve toplumsal itibar 

bağlamında da değerlendiren bir zihniyetin izlerini taşımaktadır. Dolayısıyla 

finans temalı atasözleri ve deyimler, ekonomik eylemi ahlaki bir zemine 

oturtan kültürel durumu açığa çıkarmaktadır. 

Bu çalışma somut olmayan kültürel miras kapsamında yer alan atasözleri ve 

deyimler arasında finans temalar içeren söz varlığını merkeze almaktadır. 

Finans temalı atasözleri ve deyimler para, akçe, altın, borç, alacak, kâr, zarar, 

emek, tasarruf, zenginlik, fakirlik, mal ve mülk gibi ekonomik mesajlar 

barındıran kalıplaşmış sözlü ifadeler olarak tanımlanmaktadır. Bu ifadeler 

yalnızca dilsel kalıplar değil, toplumsal deneyimin sembolik birlikteliğidir. 

Çalışmada söz konusu ifadeler finansal ögeler, finansal öğütler ve finans 

kültürünün edebi izleri takip edilmeye çalışılmış, böylece hem ekonomik 
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kavramların dildeki görünürlüğü hem de bu kavramlara yüklenen ahlaki ve 

kültürel anlam katmanları yorumlayıcı bir çerçevede incelenmeye çalışılmıştır. 

Yöntem 

Bu çalışma, nitel araştırma yaklaşımı çerçevesinde yapılandırılmış olup, 

doküman incelemesine dayalı betimleyici ve yorumlayıcı bir araştırma niteliği 

taşımaktadır. Araştırmanın temel veri kaynağını, Türk kültürüne ait finans 

temalı atasözleri ve deyimler oluşturmaktadır. Bu kapsamda çalışma evreni, 

Türkçe sözlü kültür içerisinde yer alan atasözleri ve deyimler arasından para, 

emek, kazanç, tasarruf, borç, kâr, zarar, zenginlik ve fakirlik gibi finansal 

kavramları doğrudan ya da dolaylı biçimde içeren ifadelerle sınırlandırılmıştır. 

Veri toplama sürecinde, alan yazında yaygın kabul gören atasözleri ve 

deyimler sözlükleri ile ilgili akademik kaynaklardan yararlanılmış; seçilen 

ifadeler içeriklerine göre sınıflandırılarak araştırma kapsamına dâhil edilmiştir. 

Bu aşamada, atasözleri ve deyimlerin yalnızca sözcük düzeyindeki anlamları 

değil, ortaya çıktıkları toplumsal bağlam, kültürel arka plan ve taşıdıkları 

normatif mesajlar da dikkate alınmıştır. 

Çalışmada elde edilen veriler, anlam merkezli bir yaklaşımla ele alınmış; 

finans temalı atasözleri ve deyimler, içerik özelliklerine göre finansal ögeler, 

finansal öğütler ve finans kültürünün edebî izi olmak üzere üç ana kategori 

altında değerlendirilmiştir. Bu sınıflandırma, kültürel söz varlığının hem 

işlevsel hem de sembolik boyutlarının daha sistematik biçimde ortaya 

konulmasını amaçlamaktadır. 

Verilerin analizinde, söz konusu atasözleri ve deyimlerin toplumsal değerler, 

ahlaki normlar ve ekonomik zihniyetle kurduğu ilişki yorumlayıcı bir 

çerçevede ele alınmış; bu dilsel ürünlerin Türk toplumunun finansal davranış 

kalıplarını ve ekonomik algılarını nasıl yansıttığı bütüncül bir bakış açısıyla 

değerlendirilmiştir. Bu doğrultuda yöntem, kültürel sürekliliği ve anlam 

üretimini merkeze alan bir çözümleme süreci üzerine kurulmuştur. 

1. SOMUT OLMAYAN KÜLTÜREL MİRAS 

Somut olmayan kültürel miras, kelime anlamı itibarıyla maddi varlığı olmayan 

ve elle tutulamayan kültürel değerleri ifade etmektedir. Bu kültürel miras, bir 

toplumun geçmiş kuşaklardan devraldığı; geleneksel yaşam kültürünün 

ayrılmaz bir parçası olarak benimsediği ve yaşatmaya devam ettiği gelenek 

ve görenekleri, anlatıları, bilgi ve becerileri kapsamaktadır. Somut olmayan 

kültürel miras aynı zamanda söz konusu kültürel değerlerin sürdürülebilirliğini 

sağlayan araçları, insan yapımı nesneleri ve kültürel mekânları da 

içermektedir (Karabaşa, 2009: 180). Temelinde bir topluluğun kimliğini 

şekillendiren ve kuşaktan kuşağa aktarılarak varlığını sürdüren ve geleneksel 

yaşam biçiminin özünü yansıtan kültürel değerler toplumların çevreleriyle, 

doğayla ve tarihleriyle kurduğu derin ilişkilerin bir ürünü olarak ortaya 

çıkmaktadır. 
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Somut olmayan kültürel miras terimi, yeni bir disiplinin adı olmayıp 

UNESCO’nun kültürel mirasın korunmasıyla ilgili çalışmalarından doğmuş ve 

yaygınlık kazanmıştır. Bu terimin ortaya çıkış serüveni, 1972 tarihli Kültürel 

ve Doğal Mirasın Korunması Sözleşmesi’nde kültürel mirasın tamamen 

“somut (maddi)” olarak tanımlanmasının ardından, somut olmayan alanları 

koruma ihtiyacından kaynaklanmıştır. 1972 Sözleşmesi’nin kabulünden 

sonraki dönemde UNESCO belgelerinde sırasıyla “folklor” (1973 Bolivya 

Bildirgesi), “maddi olmayan miras” veya “materyalsiz miras” (1982’de 

kurulan UNESCO bölümünde), “popüler ve geleneksel kültür” (1989 Tavsiye 

Kararı’nda), ve “sözlü ve somut olmayan kültürel miras” (1997/98 Başyapıtlar 

İlan Programı’nda) gibi çeşitli terimler kullanılmıştır. Terimlerin bu şekilde 

değişimi, folklor teriminin kapsamının veya kullanımının farklı kültürlerde ve 

dil çevrelerinde ortak bir anlayışa sahip olmaması gibi nedenlerle korunacak 

kültürel miras alanının tanımlanmasında anlaşmazlıkların derinleşmesinden 

kaynaklanmıştır. Sonuç olarak, 2002-2003 yıllarında yapılan hükümetler arası 

uzmanlar toplantılarında, korunması hedeflenen alanı kapsayacak en uygun 

terimin somut olmayan kültürel miras olduğu sonucuna varılmış ve bu terim, 

17 Ekim 2003 tarihinde kabul edilen Somut Olmayan Kültürel Mirasın 

Korunması Sözleşmesi’nin metninde kullanılarak hukuki bir zemine 

kavuşmuştur (Oğuz, 2013: 6-10). Türkiye ise 21/01/2006 tarihinde Somut 

Olmayan Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi’nin onaylanmasının uygun 

bulunduğuna dair kanunu çıkarıp Resmî Gazete’de yayımlayarak sözleşmeye 

taraf olma sürecini tamamlamıştır. Böylelikle somut olmayan kültürel mirasın 

korunması, yaşatılması ve gelecek kuşaklara aktarılması yönündeki 

uluslararası yükümlülüklerini resmî olarak üstlenmiştir. 

Somut olmayan kültürel miras, kültürel aktarımın ana unsurlarını oluşturan 

beş temel alanda sistematize edilmiştir. Bu miras, 2003 Somut Olmayan 

Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi’nde; sözlü gelenekler ve anlatımlar, 

gösteri sanatları, toplumsal uygulamalar, ritüeller ve şölenler, doğa ve 

evrenle ilgili bilgi ve uygulamalar ve el sanatları geleneği olarak 

sınıflandırılmıştır.  

- Sözlü Gelenekler ve Anlatımlar: Somut olmayan kültürel mirasın 

taşıyıcı aracı olan dil ile birlikte aktarılan sözlü gelenekler ve 

anlatımlardır. Bir kültürü canlı tutan ve sürekliliğini sağlayan tüm 

bilgileri, etik değerleri ve kolektif hafızayı temsil eden bu sözlü ürünler 

arasında; mitolojik ve tarihi bilgiyi aktaran efsane, destan ve 

menkıbeler; toplumsal hayal gücünü ve ahlaki dersleri barındıran 

masal ve hikâyeler; duygusal ve sosyal olayları ifade eden ağıt, ninni, 

mâni, şiir, türkü ve ilahiler gibi edebi eserler yer almaktadır. Ayrıca, 

kısa ve özlü bilgelik içeren atasözü, deyim, tekerleme ve bilmeceler 

de toplumun değer yargılarını, dönemin koşullarını ve toplumun 

yaşayışını yansıtan önemli kültürel miraslar arasında yer almaktadır 

(Dedehayır, 2008: 30). 
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- Gösteri Sanatları: Geleneksel müzik, dans ve tiyatro gibi kültürel 

estetiği icra yoluyla yansıtılmasıdır. Bu alana örnek olarak geleneksel 

âşık atışmaları, Karagöz, meddah, ortaoyunu ve köy seyirlik oyunları 

gösterilebilir (Çelepi, 2016: 26). Bu performanslar genellikle insan 

sesi ve çeşitli çalgılar eşliğinde dans ve canlandırma biçiminde 

gerçekleştirilirken, aynı zamanda sözsüz oyunlar veya makamla 

söylenen şiir ve hikâye gibi geleneksel unsurlar da somut olmayan 

mirasın tamamlayıcı parçaları olarak kabul edilmektedir (Dedehayır, 

2008: 30). 

- Toplumsal Uygulamalar, Ritüeller ve Şölenler: Topluluk içinde 

birlik ve beraberliği pekiştiren ve bununla birlikte sosyal yapıyı 

korumaya yönelik düzenlenen ritüeller ve şölenlerdir (Akgün, Gürel ve 

Koçoğlu, 2024: 57). Bu alandaki miraslar; cenaze törenleri, sünnet, 

düğün, mevsimsel karnavallar, bayram, asker uğurlama gelenekleri 

ve hasat kutlamaları gibi etkinliklerden oluşmaktadır (Keskin ve 

Girgin, 2021). 

- Doğa ve Evrenle İlgili Bilgi ve Uygulamalar: Toplumların 

çevrelerine uyumunu ve sürdürülebilirlik bilgisini barındıran kültürel 

birikimlerdir. Bu alan, esasen halk bilgisi ve doğa pratiklerini 

kapsamaktadır. Bu uygulamalara örnek olarak geleneksel halk 

hekimliği, halk baytarlığı, ot devşirme ve halk meteorolojisi gibi özgün 

uygulamalar verilebilir (Dedehayır, 2008: 31). 

- El Sanatları Geleneği: Toplumun ortak kimlik, duygu ve aidiyet 

duygusu gibi temel sosyal özelliklerini geleneksel teknik ve ustalık ile 

somutlaştırıp somut nesnelere dönüştüren gelenektir. Bu ürünler, 

halkın doğumdan ölüme kadar hayatın her aşamasında 

gerçekleştirdiği gelenek, görenek ve adetlerini teşkil etmektedir 

(Arıoğlu ve Aydoğdu Atasoy, 2015: 112). UNESCO Somut Olmayan 

Kültürel Miras Listesi’nde hüsn-i hat, çini, tezhip, ebru, minyatür, 

geleneksel Ahlat taş işçiliği ve sedef kakma gibi ustalık gerektiren el 

sanatları yer almaktadır (UNESCO Türkiye Millî Komisyonu, 2025). 

Somut olmayan kültürel miras, Türkiye’nin ortak tarihî ve kültürel 

geçmişinden beslenen toplumsal dayanışma ve kültürel bütünleşme çabalarını 

yansıtan önemli bir unsurdur. Bu miras ögeleri, ülke içinde kültürel çeşitliliği 

görünür kılarak topluluklar arasında paylaşımı ve karşılıklı anlayışı 

güçlendiren stratejik bir değer taşımaktadır. Türkiye’nin farklı bölgelerinde 

yaşatılan gelenek, ritüel, sözlü anlatım ve el sanatları gibi unsurlar, ortak 

kültürel kimliğin canlılığını koruyan ve nesiller arası aktarımı destekleyen birer 

kültürel bağ niteliğindedir. Böylece somut olmayan kültürel miras, ulusal 

ölçekte kültürel etkileşim alanı oluşturarak toplumun kültürel birlikteliğini ve 

sürekliliğini pekiştirmektedir (Emeç Yücesoy, 2025: 343). Bu bağlamda sözlü 

gelenek ve anlatımlardan olan atasözleri ve deyimler, toplumun değerlerini, 
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yaşam deneyimlerini ve ortak bilgelik birikimini yansıtarak kültürel kimliğin 

korunmasında önemli bir rol üstlenmektedir. 

2. ATASÖZLERİ VE DEYİMLER 

Atasözleri, bir milletin yüzyıllar boyunca edindiği deneyim ve gözlemlerin 

sonucunda ortaya çıkan, genel geçer doğruları ve hayat ilkelerini dile getiren 

sözlü kültür ürünleridir (Türk Dil Kurumu, 2025). Söyleyeni bilinmeyen ve bu 

yönüyle halkın ortak malı (anonim) olan atasözleri; kısa, özlü, kalıplaşmış 

yapılarıyla yargı bildiren birer tümce niteliği taşır. İçerdikleri sözcükler ve 

sözcüklerin dizilişi değiştirilemez; bu kalıplaşmış yapı, anlamın kuşaktan 

kuşağa aynı biçimde aktarılmasını sağlamaktadır (Türkmen Aktaş, 2004; 13-

14). Atasözleri, toplumsal ve doğal olayları, insanın inançlarını, törelerini ve 

yaşam biçimini yansıtırken aynı zamanda günlük hayatta yol gösterici dersler 

sunmaktadır. Her milletin kendine has atasözleri, o milletin duygu ve 

düşüncelerinin, yaşayış biçimlerinin, adalet anlayışının ve geleneklerinin 

yansıdığı, adeta ulusun varlığının ve benliğinin aynası niteliğindedir. Kısacası 

atasözleri, ait oldukları kültürü ve milleti mühürleyen ve o milletin damgasını 

taşıyan bilgece ifadelerdir (Yörük ve Yörük, 1996; 5-6). 

Deyimler, en az iki sözcüğün temel anlamlarından uzaklaşarak bir araya 

gelmesiyle oluşan, ilgi çekici bir anlamı olan kalıplaşmış söz öbekleridir (Türk 

Dil Kurumu, 2025). Tek bir sözcükle deyim oluşumu mümkün değildir. Deyim 

içerisindeki sözcükler, çoğu zaman mecaz anlamsal bir içerik taşımakla 

birlikte, asıl mecaz anlam değerini ve işlevselliğini ancak o öbeği oluşturan 

diğer sözcüklerle girdikleri yapısal ve anlamsal ilişki sonucunda 

kazanmaktadır. Bu yönüyle deyimler, günlük dilde tek başına kullanılan ve 

kullanım sıklığına bağlı olarak değişken mecazlar edinebilen ferdi 

sözcüklerden farklı olarak, durgun ve sabit bir anlamsal bütünlük sergileyen, 

dilin kültürel ve kavramsal zenginliğini yansıtan özel söz öbeği ya da 

deyişlerdir (Gümüşatam, 2012; 359-360). 

Atasözleri ve deyimler, Türkçe’nin söz varlığını oluşturan önemli ögelerdendir 

ve her atasözü ve deyim somut olmayan kültür değeridir (Türk Dil Kurumu, 

2025). Kuşaktan kuşağa sözlü aktarım yoluyla yaşatılan, toplumsal belleğin 

sürekliliğini sağlayan, tarihsel deneyimlerini, değer yargılarını, ahlaki 

ölçütlerini ve yaşam pratiklerini yoğun ve kalıplaşmış bir anlatımla yansıtan 

ve bu yönüyle somut olmayan kültürel mirasın temel unsurları arasında yer 

alan atasözleri ve deyimler dilsel ve kültürel ürünlerdir. Bununla birlikte 

atasözleri; emek, kazanç, tasarruf, paylaşım ve ekonomik tutumlara ilişkin 

finansal değerleri de bünyesinde sıkça barındırmaktadır. Bu yönüyle 

atasözleri ve deyimler, toplumların yalnızca sosyal ve kültürel yapısını değil 

aynı zamanda ekonomik anlayışını ve finansal davranış kalıplarını da görünür 

kılarak somut olmayan kültürel mirasın temel unsurları arasında yer 

almaktadır. Bu kapsamda atasözleri ve deyimler, geçmişten gelen ekonomik 

ve kültürel birikimi günümüze taşıyan, kültürel kimliğin korunması ve yeniden 
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üretilmesinde etkin rol oynayan önemli somut olmayan kültürel miras 

taşıyıcılarıdır. 

Bu çalışmada, somut olmayan kültürel miraslarımızdan olan atasözleri ve 

deyimlerin kültürel değerler bağlamındaki önemi merkeze alınarak; atasözleri 

ve deyimlerde finansal ögeler, finansal öğütler ve finans kültürünün edebî izi 

olmak üzere üç alt başlık altında incelenmiştir. Böylece, tarihsel süreçte para, 

emek, kazanç, tasarruf, kâr, zarar ve risk gibi finansal kavramların halkın 

tarafından nasıl anlamlandırıldığı ve bunların kültürel hafızaya nasıl işlendiği 

ortaya konulacaktır. 

2.1.  Atasözleri ve Deyimlerdeki Finans Ögeler 

Atasözleri ve deyimlerde yer alan finans ögeleri, Türk toplumunun ekonomik 

kavramları yalnızca maddi boyutuyla değil aynı zamanda ahlaki ve toplumsal 

bağlamlarıyla birlikte ele alınmaktadır. Bu kapsamda para, borç, kâr-zarar ve 

emek gibi temel finansal ögeler, sözlü kültürde güçlü sembolik anlamlar 

taşımaktadır. Para çoğu zaman güç, imkân ve fırsatla ilişkilendirilirken; aynı 

zamanda geçici, aldatıcı ve insan ilişkilerini bozabilecek bir unsur olarak da 

değerlendirilmiştir. Borç ise yalnızca ekonomik bir yük değil bireyin 

özgürlüğünü ve toplumsal itibarını zedeleyen bir bağımlılık biçimi olarak 

görülmüştür. Kâr ve zarar kavramlarının birlikte ele alınması, ekonomik 

hayatın doğasında risk ve belirsizliğin bulunduğuna işaret ederken; bireylere 

temkinli ve hesaplı hareket etme gerekliliği hatırlatılmıştır. 

Bu bağlamda deyimler ise finansal ögeleri daha gündelik ve somut ifadelerle 

dile getirerek ekonomik davranış biçimlerini görünür kılmaktadır. Deyimler 

aracılığıyla anlatılan; kazanç elde etme arzusu, birikim yapma çabası ve 

kontrolsüz harcamaların doğuracağı olumsuz sonuçlar toplumsal hafızaya 

kazınmıştır. Aynı zamanda bu sözlü ifadeler, ekonomik hayatın sadece kazanç 

odaklı değil; sorumluluk, ölçülülük ve denge gerektiren bir alan olduğunu 

vurgulayarak bireylerin finansal kararlarını kültürel normlar çerçevesinde 

şekillendirilmiştir. 

2.1.1. Atasözlerindeki Finansal Ögeler 

“Para ile imanın kimde olduğu bilinmez.” (Par, 1982: 293-294). 

Türk kültürel mirasında, para ile imanın kimde olduğu bilinmez atasözü ile 

maddi zenginlik (para) ile manevi dürüstlük ve inanç (iman) arasındaki 

keskin ayrımı vurgulayan temel bir toplumsal değer vurgulanmıştır. Bu 

atasözü, görünürdeki maddi varlığın bir kişinin gerçek karakteri, ahlakı ve 

niyetini asla yansıtmayacağını öğretir; zira iman, sadece bireyin kalbinde 

saklı, dış gözlemden uzak bir hâldir. Geleneksel bakış açısıyla, topluma verdiği 

öğüt, insanları yüzeysel yargılardan kaçınmaya, zenginlik gösterişi yapanlara 

karşı ihtiyatlı olmaya ve gerçek değeri tevazu, içtenlik ve gönül zenginliğinde 

aramaya davet eden; böylece finansal bir öge olan paraya karşı manevi olanı 

yücelten kadim bir bilgelik ilkesidir.  
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“Kâr, zararın kardeşidir (ortağıdır).” (Yalçın, 2002: 194). 

Kâr zararın kardeşidir atasözü ile ticari faaliyetlerin belirsizliklerle dolu 

olduğu, kazanç ile kaybın birbirinden ayrılmaz bir parça olduğu ve her 

girişimin risk barındırdığı vurgulanmaktadır. Bu kapsamda, ölçülü 

davranılması, aceleci ve hırsla hareket edilmemesi gerektiği öğütlenirken, 

başarı kadar başarısızlığın da hayatın doğal bir parçası olduğunu 

vurgulanmıştır. Bireylerin ticari ilişkilerde planlı olması, riskleri hesaplamaya 

ve kayıp ihtimalini göze alabilecek sorumluluk bilinciyle hareket etmesi 

gerektiği mesajını vermektedir. İnsanların kazancı yüceltirken zararı 

küçümsememesi, deneyimden ders çıkararak ilerlemesi ve sürdürülebilir bir 

ekonomik anlayış geliştirmesi gerektiğini ifade edilmektedir. 

“Borçsuz çoban borçlu beyden yeğdir.” (Yalçın, 2002: 88). 

Huzur, bağımsızlık ve manevi zenginliğe maddi statüden daha değerli olduğu 

prensibini yansıtmaktadır. Geleneksel toplumda mevkii ve unvanın (beylik), 

mali yükümlülüklerin (borç) getirdiği sıkıntı ve itibarsızlık karşısında ikincil 

kaldığı belirtilmiştir. Kişinin gerçek itibarının, sahip olduğu unvan veya 

servetle değil mali özgürlüğü ve vicdan rahatlığıyla ölçüldüğü vurgulanmıştır. 

İnsanların, toplumda yüksek bir statü peşinde koşarken dahi gösterişe ve 

makam hırsına kapılmadan borçtan, mali risklerden ve gereksiz 

yükümlülüklerden kaçınmayı, imkânlar ölçüsünde yaşamayı ve alın teriyle 

kazanılan helal paranın daha kıymetli olduğuna değinilmiştir. 

“Akıllı oğlan neyler ata malını, akılsız oğlan neyler ata malını.” (Yalçın, 2002: 

26-27). 

Alın teriyle kazanılan paranın, emeğin, aklın ve şahsi sorumluluğun maddi 

mirastan daha değerli olduğunu vurgulayan köklü bir toplumsal değeri 

yansıtan önemli bir atasözüdür. Bireyin karakteri ve yetkinliği yoksa malın 

onu yükseltmeyeceğini, akıllı ve çalışkan bir kişinin ise mirasa ihtiyaç 

duymadan geçimini sağlayabileceğini ifade etmektedir. Türk toplumunda 

sürdürülebilir refahın mal birikimiyle değil, insanın kendini geliştirmesiyle ve 

kendi ekonomik kazancını emeğiyle kazanması gerektiğini hatırlatan, nesiller 

arası sorumluluk bilincini güçlendiren önemli bir kültürel miras değeridir. 

Kısacası kolay yoldan gelen paranın kıymetli olmadığı, sadece alın teri ve 

emek gücüyle elde edilen paranın kıymetli ve bereketli olduğu vurgulanmıştır. 

“Dostluk başka alışveriş başka.” (Yalçın, 2002: 125). 

Dostlar arasındaki alışverişte birinin diğerine gayriakli davranmaması ve 

duygusallığa kapılmadan ölçü, hesap ve dürüstlük esas alınarak yapılması 

gerektiği vurgulanmıştır. Böylece hem manevi bağların zedelenmemesi hem 

de ekonomik anlaşmazlıkların doğmaması için öğüt verilmiştir. Bu atasözü ile 

ekonomik ilişkilerin açık, net ve hakkaniyetli kurallarla yürütülmesinin şart 

olduğuna değinilerek kültürel ve ekonomik bilinci bir arada taşıyan güçlü bir 
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mesaj vermektedir. Böylelikle hem gönül bağı hem de ticari sürdürülebilirlik 

güvence altına alınmıştır. 

“Altın anahtar her kapıyı açar.” (Yörük ve Yörük, 1996: 35-36). 

Paranın ve maddi gücün toplumsal hayatta sahip olduğu belirleyiciliğini 

vurgulayan bu atasözü ile maddi imkânların insanın işlerini kolaylaştırdığı 

gerçeği, aynı zamanda paranın nüfuz, ayrıcalık ve fırsatlara erişimde bir araç 

olarak kullanılabileceği vurgusu yapılmaktadır. Toplumda adalet, liyakat ve 

ahlak gibi değerlerin maddi güç karşısında zayıflayabileceğine dair örtük bir 

eleştiride bulunulmuştur. Sermayenin çalışma alanını genişlettiği, imkân ve 

fırsat eşitsizliklerini derinleştirebileceği gerçeğini hatırlatarak insanlara, 

paranın gücünü inkâr etmeden onu bilinçli, ölçülü ve ahlaki sınırlar içinde 

kullanması gerektiği öğütlenmiştir. 

2.1.2. Deyimlerdeki Finansal Ögeler 

“Açıktan para kazanmak.” (Parlatır, 2010: 24). 

Kazancın gizli yollarla, emek ve karşılık dengesi bozulmuş biçimde elde 

edilmesine yönelik örtük bir eleştiriyi barındıran bu deyim, “helal kazanç”, 

“alın teri” ve “dürüstlük” gibi geleneksel değerlerle ilişki kurarak bireyi açık, 

şeffaf ve topluma hesap verebilir bir ekonomik ilişkiye davet etmektedir. 

Bireyi dürüst kazanca yönlendirip topluma adil ve güven temelli bir ekonomik 

düzen kurmayı öğütlenmektedir. Esnaf ahlakı, lonca kültürü ve helal kazanç 

ilişkileriyle beslenmiş Türk toplumuna, kayıt dışılığın, haksız kazancın ve 

eşitsizliğin karşısına emeğe dayalı sürdürülebilir ekonomik refah düzeninin 

olması gerektiği mesajı verilmiştir. 

“Kesesini/cebini doldurmak.” (Dağpınar, 1982: 100). 

İnsanların, maddi kazanç, iktisadi başarı ve geçim kaygısı gibi temel değerleri 

somutlaştıran bir deyimdir. Elverişli durumları fırsata çevirerek bol kazanç 

sağlayıp zengin olmayı ifade etmektedir. Geleneksel olarak kese kelimesi hem 

maddi güvenceyi hem de kişinin ailesine karşı sorumluluğunu 

simgelemektedir. İnsanların ailesini ve kendisini güvence altına almak adına 

mal edinme, ticaret yapma ve kazanç sağlama çabasının ne kadar hayati ve 

meşru bir öneme sahip olduğu vurgulanmıştır. Kısacası bu deyim ile Türk 

toplumunda maddi birikimin tek başına amaç değil düzenli yaşam, aile 

huzuru, toplumsal ve kültürel dengeyi koruyan bir araç olarak görülmesi 

gerektiği vurgulanmıştır. 

“Bol keseden borca batmak.” (Parlatır, 2010: 202). 

Ölçülülük, kanaat ve sorumluluk gibi köklü toplumsal değerleri yansıtan bu 

deyim, bireyin sahip olmadığı ya da sürdürülebilir olmayan imkânlarla 

cömertlik göstermesinin, gösteriş veya anlık itibar uğruna savurgan 

davranmasının uzun vadede hem ekonomik hem de toplumsal zararlar 

doğuracağı mesajı verilmektedir. Bireylere, üretmeden tüketmenin, gelire 
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dayanmayan harcamaların ve plansız borçlanmanın kaçınılmaz bir çöküşe yol 

açacağı ifade edilmiştir. Bu deyim ile bireye hem ölçülü yaşama hem de 

aklıselim hareket ederek ekonomik yatırımlar yapmak öğütlenmiştir. 

“Uçan kuşa borcu olmak.” (Parlatır, 2010: 855). 

Bireyin verdiği hatalı ekonomik kararlar sonucunda sadece bankalar gibi 

resmî kurumlara değil aynı zamanda ulaşılabilecek her türlü kaynağa ve kişiye 

karşı da borçlanıldığı ifade edilmektedir. Bu kapsamda bireylerin yaptığı 

bilinçsiz davranışların, istenmeyen ekonomik sonuçlar doğurabileceği vurgusu 

yapılmıştır. Uzun vadede borç döngüsünün devam etmesiyle nakit akışının 

duracağı ve bireyin zamanla itibarını kaybedebileceği ifade edilmiştir. 

Gelirden fazla harcama yapmanın, sürdürülemez borç döngüsüne, iflasın 

eşiğine ve finansal bir çöküş ile topyekûn bir borç batağına sebep olabileceği 

mesajı verilmiştir. Bu kapsamda bireylere, gelir-gider dengesini gözeterek 

ekonomik kararlarında sağduyulu, ölçülü ve sorumluluk bilinciyle hareket 

etmeleri gerektiği öğüdü verilmiştir. 

2.2. Atasözleri ve Deyimlerdeki Finansal Öğütler 

Atasözleri ve deyimlerde yer alan finansal öğütler, bireylerin ekonomik 

davranışlarını yönlendiren normatif bir çerçeve sunmaktadır. Bu öğütler; 

tasarruf, ölçülülük, emek, helal kazanç ve ileri görüşlülük gibi temel değerler 

etrafında şekillenmiştir. Bununla birlikte, savurganlık ve plansız harcamalar 

eleştirilerek bireylerin gelir-gider dengesini koruması gerektiği öğütlenmiştir. 

Atasözlerinde ekonomik refahın ani kazançlardan ziyade disiplinli birikim ve 

kontrollü tüketimle sağlanabileceği öğüdü sıkça verilmiştir. Ayrıca finansal 

öğütler, deyimler aracılığıyla daha pratik ve günlük dil kullanılarak bireylerin 

haksız kazançtan kaçınması, elde edilen imkânların kıymetini bilmesi ve 

ekonomik tercihlerinde dürüstlükten sapmaması gerektiği öğütlenmiştir. 

2.2.1. Atasözlerindeki Finansal Öğütler 

“İt sürü para (akçe) kazan.” (Yalçın, 2002: 186). 

Paranın cazibesi uğruna katlanılan zorluklar, aşağılanma ya da ağır şartlar 

eleştirel bir bakış açısıyla dile getirilmiştir. Maddi kazanç elde etmenin her 

zaman onurlu ya da kolay yollarla gerçekleşmediği, paranın insanı zor, hatta 

kişilik ve değerlerle bağdaşmayan durumlara sürükleyebileceği mesajı 

verilmektedir. Bu kapsamda parayı amaç değil araç olarak görmek, maddi 

kazanç uğruna kişisel ve ahlaki değerlerden vazgeçmemek ve ölçülü bir 

kazanç anlayışını benimsemek öğütlenmiştir. Kısacası Türk toplumunda 

ekonomik davranışların onur, ahlak ve kültürel değerlerle dengelenmesi 

gerektiği vurgulanmaktadır. 

“Damlaya damlaya göl olur damlacıktan sel olur.” (Par, 1982: 148). 

Süreklilik, sabır ve ölçülülük ilkelerini merkeze alan bu atasözü, küçük 

görünen birikimlerin zamanla büyük sonuçlar doğurabileceğini ve bu 
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sonuçların hem olumlu hem de olumsuz yönlerinin olduğunu ifade etmektedir. 

Bu atasözü ile emek, tasarruf ve kanaatin önemi vurgulanırken, ihmal edilen 

küçük hataların ya da kontrolsüz davranışların da zamanla ciddi ekonomik 

sorunlara yol açabileceği öğüdü vermektedir. Böylelikle bireylere düzenli bir 

şekilde yapılan birikimin refahı artıracağı, ancak bilinçsizce yapılan küçük 

savurganlıkların veya ihmallerin bile büyük kayıplara yol açabileceği mesajı 

verilmiştir. 

“Sakla samanı gelir zamanı”, “Sakla beni varken, bulunayım sana 

yokken.” (Yalçın, 2002: 247). 

Sakla samanı, gelir zamanı ve sakla beni varken, bulunayım sana yokken 

atasözleri, ileri görüşlülük, tutumluluk ve ihtiyatlı olma unsurlarına değinerek 

toplumsal değer anlayışını yansıtmaktadır. Bireylere, bugün değersiz ya da 

gereksiz görülen şeylerin, ileride hayati bir ihtiyaç hâline gelebileceğini 

hatırlatmaktadır. Bireyin sadece kendisi için değil ailesi ve toplumu için de 

sorumluluk taşıdığını; zor zamanlarda ayakta kalmanın akıl, sabır ve tedbirle 

mümkün olduğunu vurgulanmaktadır. Ekonomik açıdan birikim yapmanın, 

kaynakları verimli kullanmanın ve geleceği hesaba katmanın hem bireysel 

refah hem de toplumsal sürdürülebilirlik açısından vazgeçilmez olduğu mesajı 

verilmektedir. Bu kapsamda her iki atasözü ile Türk toplumunda tasarruf 

bilinci, öngörü ve ekonomik sürdürülebilirlik kültürel ve ekonomik değerlerle 

bütünleştirilerek toplumsal öğüt verilmiştir. 

“Güvenme varlığa düşersin darlığa.” (Türkmen Aktaş, 2004: 39). 

Maddi zenginliğin geçiciliği ve hayat şartlarının her an değişebileceği, bireyin 

sahip olduğu mala ve servete aşırı güvenmesinin onu rehavete 

sürükleyebileceği vurgulanmaktadır. İnsanların yalnızca maddi güce 

dayanarak yaşam kurmasının yanıltıcı olabileceğini, asıl güvenin emek, akıl 

ve dayanışmada aranması gerektiği öğütlenmektedir. Plansız harcama, 

savurganlık ve geleceği hesaba katmadan yapılan yatırımların bireyi darlığa 

sürükleyebileceğine dikkat çekerek imkânlar yerindeyken ölçülü yaşama, 

geleceği gözetme ve maddi refahın sürekliliği için sorumluluk bilinciyle 

hareket etme öğütlenmiştir.  

“Su akarken testiyi doldur(malı).” (Dağpınar, 1982: 122). 

Su, rızkı ve nimeti; testi ise insanın imkânlarını ve hazırlığını temsil 

etmektedir. İnsanların, fırsatları zamanında değerlendirmesi, tedbirli olması 

ve geleceği düşünerek hareket etmesi gerektiğini vurgulayarak, geliri bol 

olduğu zamanlarda ilerisi için para biriktirmesi ve mal mülk edinmesi gerektiği 

öğüdü verilmiştir. Ekonomik açıdan sürdürülebilir refahın, emekle elde edilen 

fırsatların doğru zamanda değerlendirilmesiyle gerçekleşeceği mesajı 

verilmiştir. 
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2.2.2. Deyimlerdeki Finansal Öğütler 

“Alacağın olsun da ala kargadan olsun.” (Parlatır, 2010: 66). 

Burada “ala karga” ifadesi ile değersiz, itibarsız ya da güçsüz görülen bir 

kaynak simgelenmiştir. Asıl vurgulanan nokta alacağın, yani hakkın 

meşruiyetidir. Alacağın kimden geldiğinden ziyade, hak edilmiş olmasının 

önemi vurgulanmıştır. Küçük, önemsiz ya da zayıf görünen bir ekonomik 

kazancın bile meşru ve sürdürülebilir olduğu sürece değerli olduğu ifade 

edilmiştir. Bu yönüyle insanlara ekonomik tercihlerde borç altına 

girmektense, riskli alacak sahibi olmanın daha güvenli bir liman olduğu öğüdü 

verilmiştir. 

“Alın teri ile kazanmak.” (Parlatır, 2010: 70). 

Emeğin kutsallığı ve helal kazancın yüceliği vurgulanmaktadır. Türk 

toplumunda emek, yalnızca maddi geçim aracı değil aynı zamanda onur, sabır 

ve ahlaki duruşun göstergesi olarak kabul edilmektedir. Kuşaktan kuşağa 

aktarılan bu ifade ile çalışmanın erdem olduğuna dair ortak bir bilinç 

oluşturulurken üretime dayalı, “alın teri”, sürdürülebilir ekonomi ve adil bir 

yaşam düzeninin önemi vurgulanmaktadır. Bireyin emeğiyle kazandığı geliri 

hem kişisel huzur hem de toplumsal refah sağladığı mesajı verilerek bireyin 

başkasının hakkına göz dikmeden, dürüst ve çalışkan bir tutumla yaşamını 

sürdürmesi gerektiği öğütlenmiştir. 

“Beleş atın dişine bakılmaz.” (Parlatır, 2010: 171). 

Paylaşım, kanaatkârlık ve nankörlükten kaçınma gibi temel toplumsal 

değerleri yansıtan bu deyim ile ücretsiz verilen bir şeyin eleştirilmemesi 

gerektiği vurgulanmaktadır. Emek harcamadan elde edilen bir kazanımın 

maliyet-fayda hesabına bakılmadan değerlendirilmesi gerektiği ifade 

edilmektedir. Bu kapsamda, bireylere hem maddi imkânların kıymetinin 

bilinmesi hem de gereksiz taleplerden uzak durulması gerektiği öğüdü 

verilmiştir. 

“Fazla mal göz çıkarmaz.” (Parlatır, 2010: 370). 

Temkinli olmayı, kanaati ve geleceği düşünerek yaşama anlayışını yansıtan 

bu deyim ile belirsizliklere karşı hazırlıklı olma, eldeki imkânı koruma ve 

birikim yapmanın önemi vurgulanmıştır. Bolluğun zarar değil güven 

sağladığını vurgulayarak üretmenin ve biriktirmenin insanı ve toplumu ayakta 

tutan bir sorumluluk olduğu mesajı verilmiştir. Bu kapsamda bireylere, ölçülü 

tüketimin, geleceği düşünmenin ve emeğin değerinin korunması gerektiği 

öğütlenmiştir. 

“Parayı araya değil paraya vermeli.” (Parlatır, 2010: 709). 

Türk toplumunda, tasarruf, dürüstlük ve emeğe saygı anlayışını yansıtan bu 

deyim ile bireyin kazancını aracıya, gösterişe ya da gereksiz harcamalara 
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değil doğrudan üretime, emeğin karşılığına, ekonomiye ve kalıcı değerlere 

yöneltmesi gerektiği öğütlenmektedir. Paranın dolaylı yollarla erimesi yerine 

gerçek değeri olan mala, emeğe ya da yatırıma yönlendirilmesi gerektiğini 

savunarak bireyin ve toplumun uzun vadeli ekonomik refahının önemi 

vurgulanmıştır. 

2.3. Atasözleri ve Deyimlerde Finans Kültürünün Edebî İzi 

Atasözleri ve deyimlerde finans kültürü, çoğu zaman doğrudan ekonomik 

ifadeler yerine metaforik ve sembolik anlatımlar aracılığıyla yansıtılmaktadır. 

Doğa, tarım, hayvanlar ve gündelik yaşam unsurları üzerinden kurulan bu 

anlatımlar ile emek, sabır, kâr, zarar ve üretim gibi ekonomik değerler 

somutlaştırarak daha anlaşılır ve kalıcı hale getirilmiştir. Bu durum, ekonomik 

düşüncenin kültürel bağlam içinde şekillendiğini ve toplumun finansal 

bilincinin edebî bir dil aracılığıyla nesilden nesile aktarıldığını göstermektedir. 

Ayrıca bu edebî anlatımlar ile ekonomik davranışların ahlaki yönünü de 

vurgulanmıştır. Haksız kazancın kalıcı olmayacağı, yanlış ekonomik kararların 

sonuç doğuracağı ve adaletin er ya da geç sağlanacağı gibi temalar, anlatı 

gücü yüksek edebi metinlerle pekiştirilmiştir. Böylelikle finans kültürü, 

yalnızca kazanç ve birikim odaklı değil; etik değerler, toplumsal sorumluluk 

ve ölçülülük ilkeleriyle bütünleşmiş bir yaşam anlayışı olarak sözlü kültürde 

yer bulmuştur. 

2.3.1. Atasözlerindeki Finans Kültürünün Edebî İzi 

“Ağustos’ta gölge kovan, zemheride karnın ovar.” (Par, 1982: 48-49). 

Türk kültürel mirası içinde özellikle tarım toplumunun mevsimlere dayalı 

yaşam deneyiminden doğan, çalışkanlık ve ileri görüşlülüğü öğütleyen 

gözleme dayalı bu atasözü ile ağustos ayı emek, hasat ve hazırlık zamanı; 

zemheri ise yokluk, soğuk ve ihtiyaç dönemi olduğu simgelenmiştir. Yazın 

çalışmayanın kışın sıkıntı çekeceği vurgulanmıştır. Bireyin ve toplumun refahı 

için üretim zamanında yapılmayan emeğin, ileride yoksulluk ve bağımlılık 

olarak geri döneceğine vurgu yapılmıştır. Topluma, fırsat varken çalışmak, 

kaynakları doğru zamanda değerlendirmek ve geleceği öngörerek hareket 

etme öğüdü verilmiştir. Bu kapsamda Ezop tarafından yazılmış olan fabl 

üzerinden topluma; yazdan kışın gereklerini hazırlamalıyız mesajı 

hikayeleştirilerek anlatılmıştır. 

“Ağustos böceği yaz boyunca gölgede dinlenip şarkı söyleyerek günlerini 

geçirirken, karınca aynı sıcak günlerde durmadan çalışıp kış için yiyecek 

biriktirir. Kış gelip zemheri bastığında ağustos böceği aç ve çaresiz kalır, 

karıncanın kapısını çalar; ancak karınca, yazın çalışmanın önemini 

hatırlatarak ona ders verir.” Bu kısa hikâye, “Ağustos’ta gölge kovan, 

zemheride karnın ovar.” atasözünde anlatıldığı gibi zamanında 

çalışmayanın/üretmeyenin zor günlerde sıkıntı çekeceğini ve emeğin 

geleceğin güvencesi olduğunu sembolik bir anlatımla ortaya koymaktadır. 
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“Altın yumurtlayan tavuk kesilmez.” (Bulut, 2011: 34).  

Bu atasözünde tavuk, sürekliliği ve bereketi; altın ise kıymeti ve refahı 

simgelemektedir. Sürekli ve güvenilir kazanç sağlayan kaynakların değerini 

anlatan, aynı zamanda bu kaynakların bilinçsizce tüketilmesine karşı uyarı 

niteliği taşıyan bu atasözü ile bireyin ya da toplumun elindeki üretken 

imkânları koruması gerektiğini vurgulanmıştır. Sürdürülebilir gelir 

kaynaklarının, üretim araçlarının ve emeğin korunmasının refahın devamlılığı 

için vazgeçilmez olduğu aşağıdaki hikâye ile insanlara anlatılmıştır.  

“Fakir bir adam, her gün altın yumurtlayan tavuğu sayesinde büyük bir 

servete kavuşmuş. Adam bir gün uzun yola çıkarken tavuğu oğluna emanet 

etmiş ancak sabırsızlanan genç oğlu, tavuğun içinde bir hazine olduğunu 

düşünerek daha kısa sürede daha çok zengin olma hayaliyle tavuğu kesmiş. 

Sonuçta tavuğun içinde hiçbir hazine bulamamış ve açgözlülüğü yüzünden 

hem tavuğu hem de sürekli gelen kazanç kapısını sonsuza dek kaybetmişler.” 

Böylelikle insanlara, kazanç getiren değerleri hoyratça harcamamak, üretimi 

ve verimliliği esas almak ve ekonomik kararları uzun vadeli düşünmek 

gerektiği mesajı verilmiştir. 

“Para parayı çeker.” (Uysal, 2010: 104-105). 

Ekonomik hayatın işleyişine dair gözleme dayalı olarak var olan sermayenin 

yeni kazançlar üretme gücüne sahip olduğu vurgulanmaktadır. Bu atasözü 

insanlara; çalışkanlık, birikim ve tutumluluğun önemini hatırlatırken, elde 

edilen imkânların doğru kullanılması hâlinde bereketin artacağı mesajını 

vermektedir. Bireyleri, plansız harcamalardan kaçınmaya, kazancını doğru bir 

şekilde değerlendirmeye ve uzun vadeli düşünmeye teşvik ederken, sermaye 

birikimi, yatırım ve döngüsel kazanç süreçlerinin önemi vurgulanmaktadır. 

Ayrıca bu atasözü, paranın ancak emek, akıl ve sorumlulukla yönetildiğinde 

kalıcı fayda sağlayacağını öğütlemektedir. Para parayı çeker atasözü nesilden 

nesile ibretlik bir hikâye olarak aşağıdaki gibi anlatılmıştır. 

“Zengin bir adamın yanında çalışan saf bir uşak, “Para parayı çeker” sözünü 

gerçek anlamıyla sanıp elindeki birkaç altını, efendisinin para çekmecesine 

yaklaştırarak içerideki paraları mıknatıs gibi çekmesini beklemiş. Ancak bu 

denemesi sırasında elindeki tüm altınları çekmecenin içine düşürüp 

kaybedince ağlamaya başlamış. Durumu fark eden efendisi, uşağa gülerek bu 

sözün ticari bir mecaz olduğunu, eldeki sermayeyi çalıştırarak daha büyük 

kazançlar elde edilebileceğini anlatmış ve uşağın düşürdüğü altınları ona geri 

vermiştir.” Böylelikle insanlara ekonomik hayatta kazancın tesadüfle değil 

akıl, emek ve doğru yatırımla arttığını vurgulamıştır. Ayrıca sermayenin 

bilinçli biçimde kullanıldığında çoğalacağını; bilgisizlik ve yanlış beklentilerin 

ise ekonomik kayba yol açabileceğini öğütlenmiştir. 

 

 



 

16 
 

“Parayı veren düdüğü çalar.” (Par, 1982: 294-295). 

Emek ve bedel ödemeden karşılık beklemenin doğru olmadığı, bir hakkın ya 

da hizmetin ancak karşılığı verildiğinde elde edilebileceği vurgulanmaktadır. 

Bu atasözü ile ilişkilerde açıklık, karşılıklılık ve adalet ilkesi ön plana 

çıkarılırken, aynı zamanda paranın sağladığı güç karşısında ölçülü ve bilinçli 

olunması gerektiği de örtük bir uyarı ile ifade edilmiştir. Ekonomik açıdan 

piyasa düzeninde bedel–karşılık dengesinin temel olduğu, kaynakların sınırlı 

olduğu bir ortamda önceliğin ödeme gücüyle belirlendiği vurgulanmıştır. 

Topluma, emeksiz beklentiye girmemek, hak talep ederken sorumluluğunu 

da üstlenmek ve maddi imkânları adalet ve vicdan çerçevesinde kullanma 

öğüdü verilmiştir. Parayı veren düdüğü çalar atasözü Nasrettin Hoca’nın şu 

hikayesi ile insanlara aktarılmıştır: 

 “Gününün birinde Hoca, ev eksiği görmek için pazara gidecek olur. Nerde 

anasının, babasının büyütmediği varsa yolunu keser. O der: “Bana düdük al”, 

bu der: “Bana düdük al”. Her biri bir düdük ısmarlar Hoca’ya, ama içlerinden 

yalnız biri çıkarıp parasını verir; öyle içle hepsi de Kâbe yolunu bekler gibi 

beklerler Hoca’nın yolunu... Neyse, gün batıp da sular kararırken Hoca 

yamaçtan görünür. O der: “Hani benim düdüğüm?” bu der: “Hani benim 

düdüğüm?” Velhasıl, her kafadan bir ses çıkarır ama Hoca, çıkara çıkara bir 

tek düdük çıkarıp cebinden, çocuklardan birine verir. Ötekiler alık alık yüzüne 

bakınca: “Ya işte böyle!”, der Hoca. “Bu dünyada parayı veren düdüğü çalar.” 

Nasrettin Hoca’nın bu hikayesi ile “Parayı veren düdüğü çalar” atasözü bir 

karşılık beklemeden hizmet veya mal elde etmenin mümkün olmadığı, emeğin 

ve sorumluluğun (maddi veya manevi) yerine getirilmesi gerektiği 

vurgulanarak nesilden nesile aktarılması sağlanmıştır. 

“Fukaranın tavuğu tek tek yumurtlar.” (Par, 1982: 199-200). 

Yoksulluğun ve imkân darlığının hayatın her alanına yansıyan etkilerini 

anlatan ve toplumsal gözlemi yansıtan bu atasözü ile dar imkânlarla yaşayan 

insanların elde ettikleri kazançların sınırlı ve düzensiz olduğu, işlerinin çoğu 

zaman zor ve zahmetli ilerlediği ifade edilmiştir. Kaynakların kıt olduğu 

durumlarda birikimin yavaş ilerlediğini, küçük kazançların bile değerli olduğu 

dönemlerde sabırla ve emekle elde edilen küçük kazanımların kıymetini 

bilmek gerektiği mesajı verilmektedir. Yoksulun kazancının az ve zahmetle 

olduğunu, bolluğun ise genellikle varlıklıların payına düştüğünü Akif Hikmet 

Par şu dizeleriyle anlatmıştır: 

“Yavrusunu bile yer aç kurtlar,  

Kimi zaman başsız kalır yurtlar.  

Parası çok olan kazanır çok;  
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Fukaranın tavuğu tek tek yumurtlar.” Bu dizelerle insanlara ekonomik açıdan, 

güç ve sermayenin çoğu zaman daha fazla kazanç getirdiğini, yoksulun ise 

sınırlı imkânlarla, sabır ve emekle geçinmek zorunda kaldığı öğütlenmiştir. 

“Cömertle nekesin harcı birdir.” (Par, 1982: 136). 

Bu atasözü ile cömert ile nekes (cimri) olanın temel yaşam giderlerinin ve 

harcamalarının aslında birbirine çok yakın olduğu ifade edilmiştir. İnsanın 

gerçek yaşam giderlerinin ve temel ihtiyaçlarının sınırlı olduğuna, cömertlik 

ya da cimriliğin özünde bu gerçeği değiştirmediğine işaret eden bu atasözüyle 

aşırı biriktirmenin ya da ölçüsüz harcamanın insanı daha huzurlu ya da üstün 

kılmadığı vurgulanmıştır. Asıl değerin kazancın helalliği, paylaşma bilinci ve 

dengeli yaşamda olduğu mesajı verilmektedir. Bireye, gelirine göre yaşama, 

savurganlıktan ve aşırı biriktirme hırsından kaçınma öğüdü verilmektedir. 

Türk toplumunda ölçülülük, helal kazanç ve paylaşım değerlerini vurgulayan 

“Cömertle nekesin harcı birdir” atasözünü Akif Hikmet Par yazdığı şu dizelerle 

anlatmıştır: 

“Haram kazanç insana kirdir,  

Zengin nekes aslında fakirdir.  

Kazancına göre ye, iç, eğlen;  

Cömertle nekesin harcı birdir.” Bu dizelerle insanlara helal kazanç, ölçülü 

tüketim ve paylaşma öğütlenmiştir. Haram kazancın bereket getirmeyeceği, 

aşırı cimriliğin ise insanı ruhen yoksullaştıracağı vurgulanmıştır. Kişinin 

ekonomik kazancına göre yaşaması, savurganlıktan ve hırstan uzak durması 

gerektiği öğütlenmiştir. 

“Hay’dan gelen Hü’ya gider.” (Uysal, 2010: 46-48). 

Bireyi tevazuya, kanaate ve dünya malına aşırı bağlanmamaya davet eden bu 

atasözü ile mal, mülk ve servetin mutlak sahiplik değil sorumluluk gerektiren 

geçici ekonomik unsurlar olduğu öğüdü verilmektedir. Tasavvufi düşüncenin 

ve İslami dünya görüşünün izlerini taşıyan derin anlamlı bu atasözü, her şeyin 

kaynağının Allah olduğu ve yine O’na döneceği inancını yansıtmaktadır. 

Böylelikle maddi ve manevi tüm kazançların geçiciliğini, insanın ise sadece 

emanetçi olduğu hatırlatılmıştır. Kazancın, manevi değer ve ekonomik 

davranışlarla dengelenerek helal yollarla elde edilmesi, paylaşılması ve israfa 

kaçılmaması gerektiği öğütlenmemiştir. Hay’dan gelen Hü’ya gider atasözü 

nesilden nesile ibretlik bir hikâye olarak aşağıdaki gibi anlatılmıştır. 

“İstanbul’da yaşayan ve sütçülük yapan bir köylü, sattığı sütlere yarı yarıya 

su katarak haksız kazanç yoluyla büyük bir servet edinmiş. Yıllar sonra vicdan 

azabı çekerek tövbe etmiş ve günahlarından arınmak için hac yolculuğuna 

çıkmış. Gemide bir maymun, sütçünün altın dolu para kesesini kaparak 

direğin tepesine çıkmış ve altınları birer birer bir denize, bir sütçüye atmaya 

başlamış. Sütçü çaresizlik içinde feryat etmeye başlamış. Bunu gören bilge 
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bir yolcu: “Arkadaşım, sen ne iş yapardın?” diye sormuş. “İstanbul’da 

sütçülük yapardım.” demiş köylü. “Peki sattığın sütlere su katar mıydın?” Diye 

sormuş bilge yolcu.” Yarı yarıya su katardım demiş.” köylü. Bilge yolcu, torba 

sahibinin sırtına vurarak: “Öyle ise ne yaygara ediyorsun? Maymun, Allah 

tarafından gönderilmiş bir mahluk. Süte kattığın suyun parasını denize atıyor. 

Sütün helal parasını da sana veriyor. Kazancın da su kaçağı bulunan insanın 

hali budur işte. Şimdi hak yerini buldu. Hay’dan gelen Hü’ya gider, sudan 

gelen sele gider.” demiş. Yaptıklarını düşününce Hatasını anlayan sütçü, 

bağırıp çağırmayı bırakmış. “Hay’dan gelen Hü’ya, sudan gelen sele gider.” 

gerçeğiyle yüzleşerek kabullenişe geçmiştir.” Böylelikle insanlara ekonomik 

açıdan haksız kazancın kalıcı olmayacağı, emek ve dürüstlük dışı yollarla elde 

edilen servetin er ya da geç sahibinden çıkacağı öğütlenmiştir. Kazanca 

katılan “haram” payın, tıpkı süte katılan su gibi, hesabının mutlaka 

görüleceği; helal olanın ise sahibine döneceği vurgulanmıştır. Hikâye ile 

insanlara, adil ticaretin, ölçü ve dürüstlüğün ekonomik düzenin temeli olduğu, 

aksi halde servetin bereket getirmediği yaşanmış bir olay üzerinden ders 

niteliğinde anlatılmıştır. 

2.3.2. Deyimlerdeki Finans Kültürünün Edebî İzi 

“Yanlış hesap Bağdat’tan döner.” (Gündüzalp, 2014: 122-123). 

Adalet duygusuna, doğru hesap ve dürüstlüğe verilen önemi vurgulayan bu 

deyim ile yapılan hatalı, haksız ya da çıkarcı planların ne kadar uzak ve güçlü 

görünürse görünsün er ya da geç ortaya çıkacağı anlatılmıştır. Bağdat, uzaklık 

ve ulaşılmazlık sembolü olarak kullanılırken, deyim doğruluğun, dürüstlüğün 

ve hakkaniyetin eninde sonunda yerini bulacağı inancını yansıtmaktadır. Hileli 

bir şekilde kazanılan kazancın, yanlış mali planlamanın ve kısa vadeli 

çıkarların uzun vadede zarar getireceği konusunda güçlü bir uyarı niteliği 

taşımaktadır. Topluma dürüstlükten sapmadan hareket etmek, emek ve 

adalet temelli bir düzen kurmak ve güvene dayalı ilişkileri korumanın önemi 

aşağıdaki hikâye ile anlatılmıştır. 

“Eski devirlerde bir tüccar, mal getiren bir kervancıyı hesap oyunlarıyla 

kandırarak 500 altınını gasp etmiş. Kervancı yola koyulur ancak Bağdat 

yolunda hesaptaki hileyi fark etmiş. Parasını güzellikle alamayacağını bildiği 

için kervanı oğluna ve ortağına emanet edip gizlice İstanbul’a dönmüş ve bir 

plan yapmış. Kervancının ayarladığı iki kadın, ellerinde mücevher dolu 

çantalarla hilekâr tüccarın dükkânına gitmişler. Kendisini “en güvenilir kişi” 

olarak bildiklerini, Hicaz’a gideceklerini ve bu hazineyi ona emanet bırakmak 

istediklerini söylemişler. Hilekâr tüccar bu büyük servetin üstüne konma 

hayalleriyle sevinirken, tam o sırada kervancı dükkâna girmiş. Kadınların 

güvenini kaybetmemek ve “dürüst tüccar” imajını sarsmamak için köşeye 

sıkışan hilekâr tüccar, kervancıya: “Ben de tam senin hakkını ayırmıştım, kul 

hakkından çok korkarım” diyerek 500 altını iade etmiş. Parasını alan kervancı 

çıkarken kadınlar da “Hicaz’a gitmekten vazgeçtik” diyerek mücevherleri alıp 



 

19 
 

dükkândan ayrılmışlar. Oyunun bozulduğunu anlayan hilekâr tüccar sinirle 

kervancıya çıkışınca, kervancı o meşhur cevabı verir: Kervancı, “Yutturduğun 

yanlış hesap, Bağdat’tan geri döndü” diye cevap verip, dükkândan çıkıp 

gitmiş.” Bu hikâye ile insanlara hileyle elde edilen küçük kazançların kalıcı 

olmayacağı, yapılan hileli ve yanlış hesapların er ya da geç ortaya çıkacağı 

anlatılmıştır. Ticarette kısa vadeli çıkar için yapılan aldatmaların uzun vadede 

güven kaybına ve maddi zarara yol açacağı vurgulanmıştır. 

“Küpünü doldurmak.” (Gündüzalp, 2014: 28-29). 

Maddi birikim, fırsatçılık, haksız kazanç ve çıkar ilişkilerini simgesel bir 

anlatımla ifade eden bu deyimde küp, zahireyi, birikimi ve geleceğe dönük 

güvenceyi temsil etmektedir. Deyim çoğu zaman bireyin eline geçen imkânı 

kendi lehine kullanma arzusunu ima etmektedir. Çalışarak ve emek vererek 

birikim yapmayı kabul etmekle birlikte, başkasının hakkını gözetmeden ya da 

ahlaki sınırları zorlayarak haksız kazanç sağlamaya karşı örtük bir eleştiri 

niteliği taşımaktadır. Birikimi meşru yollarla yapmamak, paylaşmayı ve 

adaleti unutmamak ve maddi kazancı amaç değil hayatı sürdüren bir araç 

olarak görmek gerektiği öğütlenmiştir. Bireyin kazanç fırsatları karşısında etik 

dengeyi koruması, kısa vadeli ekonomik çıkar uğruna toplumsal güveni 

zedelememesi gerektiği aşağıdaki hikâye ile anlatılmıştır. 

“Bir şehirde, çok rüşvet alan, kim daha çok para verirse, onun çıkarını 

savunan bir kadı varmış. Halk artık bu adamdan öyle bıkmış ki sonunda 

İstanbul’a şikâyet üstüne şikâyet yağmış ve kadı görevden alınmış. Şehirden 

ayrılmadan önce, kendisini şikâyet edenleri, ileri gelen eşrafı, tanınmış kişileri 

konağına çağırarak ziyafet vermiş. Yemekler yenmiş, kahveler içilmiş. Sıra 

sohbete gelince, kadı efendi, uşaklarına emir vermiş, uşakların zorla 

taşıyabildikleri üç tane büyük küp, odanın ortasına getirilmiş. Kadı, geçmiş 

küplerin başına ve konuklarına şöyle demiş: “Saygıdeğer konuklar, 

biliyorsunuz, beni şikâyet ettiniz ve görevden aldırdınız. Bakın, bu küpleri 

sizlerden topladığım paralarla doldurdum. İkisi doldu, birinin dolmasına dört 

parmak kalmıştı. Bunu da doldurmuş olsaydım artık hiç haksız ve kanunsuz 

iş yapmayacak, adaletten ayrılmayacaktım. Fakat sabredemediniz. İşin 

tuhafı, şimdi yerime gelecek olan adam, boş küplerle işe başlayacak ve kendi 

küplerini doldurmaya çalışacak. Siz hayır yaptım zannediyorsunuz ama nafile, 

hadi Allah yardımcınız olsun.” Bu hikâye ile haksız ve kolay kazancın 

sürdürülebilir olmadığı, etik dışı yollarla elde edilen paranın uzun vadede 

bireye de topluma da zarar verdiğine vurgu yapılarak insanlara, ekonomik 

kazanç elde ederken meşru, adil ve etik yolları tercih etmeleri, ekonomik çıkar 

ile toplumsal sorumluluk arasındaki dengeyi korumaları gerektiği anlatılmıştır. 
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“Meteliğe kurşun atmak.” (Gündüzalp, 2014: 92-93). 

Yokluk, yoksulluk ve geçim sıkıntısını dile getiren bu deyim ile elde para 

kalmadığı, en küçük harcamanın bile yapılamayacak duruma gelindiği ifade 

edilmektedir. Bireyin gelir–gider dengesini koruması, geleceği düşünerek 

hareket etmesi ve imkânlarını aşan tüketimden kaçınması gerektiği 

öğütlenmektedir. Sınırlı imkânlarla yaşayanların parayı dikkatle kullanmak 

zorunda kaldığı, zenginleşen kişilerin ise paranın değerini gözden kaçırabildiği 

aşağıdaki hikâye ile anlatılmıştır. 

“Eskiden usta nişancılar, maharetlerini göstermek için “metelik” denen 

paraları hedef dikip, atış talimi yaparlarmış. Bir köylü çocuğu okumuş, paşa 

olmuş. Bir gün konağının bahçesinde gümüş mecidiyeleri dikip atış talimi 

yapıyormuş. O sırada kendisini ziyarete gelen akrabaları, paşayı gümüş 

mecidiyelerle kurşun atarken görünce: “Vay anasını. Biz köyde meteliğe 

kurşun atarken, yeğenimiz paşa hazretleri gümüş mecidiyeye nişan atıyor.” 

demişler.” Bu hikâye ile insanlara ekonomik imkânlar artsa bile ölçüyü, 

tasarrufu ve paranın değerini unutmamak gerektiği öğüdünü verirken kişinin 

zengin ya da makam sahibi olduğunda kazancını bilinçli ve sorumlu şekilde 

kullanması gerektiği anlatılmıştır. 

3. DEĞERLENDİRME VE SONUÇ 

Bu çalışma boyunca ele alınan atasözleri ve deyimler finansal kavramların 

yalnızca dilsel kalıplar olmadığını aynı zamanda toplumsal hafızada yer etmiş 

bir ekonomik bilinç formunu da temsil ettiğini göstermektedir. Sözlü kültür 

ürünleri, gündelik hayatın içinden doğar ancak zamanla norm koyan davranış 

biçimlerini yönlendiren ve kolektif aklı şekillendiren yapılara dönüşür. Bu 

nedenle finans temalı ifadeler salt, ekonomik terminoloji olarak değil, bir 

zihniyet tarihi malzemesi olarak değerlendirilmelidir.  

Toplumların ekonomiyle kurduğu ilişki yalnızca üretim, tüketim ve değişim 

süreçlerinden ibaret değildir. Aynı zamanda güven, itibar, ölçülülük, emek 

adalet gibi kavramlarla iç içe geçmiş bir değer sistemine dayanır. Atasözleri 

ve deyimler tam da bu noktada ekonomik davranışın hangi sınırlar içinde 

meşru görüldüğünü, hangi tutumların teşvik edildiğini ve hangilerinin 

eleştirildiğini açık bir biçimde ortaya koyar. Bir başka deyişle, bu söz kalıpları 

ekonomik hayatın kültürel anayasası niteliğindedir. 

Bu bağlamda değerlendirme bölümünde yapılacak analiz, örneklerin tek tek 

açıklanmasında ziyade onların arkasındaki ortak zihinsel örüntüleri görünür 

kılmayı amaçlamaktadır. Finansal ögelerin nasıl anlamlandırıldığı, hangi 

ahlaki ilkelerle çerçevelendiği ve hangi davranış modellerinin idealize edildiği 

sistematik bir tasnif üzerinden incelenecektir. Aşağıda sunulan tablo, bu 

kültürel-ekonomik çerçeveyi tematik olarak düzenleyerek söz konusu zihniyet 

yapısını daha berrak biçimde ortaya koymayı hedeflemektedir.  
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Tablo 1. Finans Temalı Atasözü ve Deyimlerin Kültürel-Ekonomik Çerçevede 

Kavramsal Sınıflandırılması 

Ana Kategori 

 

Alt Tema 

Temsil 
Edilen 
Finansal 

Kavram 

Baskın Değer / 
Normatif Mesaj 

 

Kültürel Yorum 

 

 

 

 

 

Finansal 
Ögeler 

 

Para ve Güç 

 

Para, altın, 
akçe 

Paranın 
dönüştürücü gücü 

vardır ancak 
mutlak değildir 

Para sosyal ilişkileri 
etkiler; ancak ahlaki 
değerlerden üstün 

görülmez 

Borç ve 
Bağımlılık 

Borç, alacak Borç statüden daha 
ağırdır 

Mali bağımsızlık, 

sosyal itibardan 
önce gelir 

Kâr–Zarar 
Dengesi 

Kâr, zarar, 
risk 

Kazanç ile kayıp 
ayrılmazdır 

Ekonomik hayat 
belirsizlik içerir; 
temkin kültürü 

baskındır 

Emek ve 
Miras 

Alın teri, ata 
malı 

Emeğin meşruiyeti 

Sürdürülebilir refah 
çalışmaya dayanır, 

hazır mala 
güvenilmez 

 

 

 

Finansal 
Öğütler 

Tasarruf Birikim, 
saklama 

Küçük birikimler 
büyür 

Uzun vadeli düşünce 
teşvik edilir 

Ölçülülük 

Harcama, 
tüketim 

Savurganlık 
eleştirilir 

Aşırılık ekonomik 
çöküş getirir 

Fırsat Zamanı Bolluk 

dönemi 

Fırsat varken 

değerlendirme 

Döngüsel ekonomi 

bilinci vardır 

Helal Kazanç Emek, 
dürüstlük 

Haksız kazanç 
kalıcı değildir 

Ahlak–ekonomi 
ayrılmaz bir 
bütündür 

 

 

 

Finans 
Kültürünün 
Edebî İzi 

Tarımsal 

Metafor 

Mevsim, 

hasat 

Zamanında üretim 

Ekonomi doğa 

döngüsü ile 
düşünülür 

Sürdürülebilir 
Kaynak 

Altın 
yumurtlayan 

tavuk 

Üretken kaynağı 
koruma 

Sermaye 

korunmalıdır, 
açgözlülük yıkıcıdır 

Sermaye 

Birikimi 

Para parayı 

çeker 

Birikim büyür Sermaye akıl ile 

yönetilmelidir 

Adalet ve 
Hesap 

Yanlış hesap Hile geri döner Ekonomik adalet 
kaçınılmazdır 

Tabloda ortaya konulan dağılım, finans temalı atasözleri ve deyimlerin 

yalnızca ekonomik kavramları adlandıran söz kalıpları olmadığını aksine belirli 

bir zihniyet yapısını sistemli bir biçimde yansıttığını göstermektedir. Üç ana 

kategori altında toplanan örnekler ekonomik yaşamın kültürel göstergelerle 
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çevrili olduğunu ve finansal davranışların ahlaki bir çerçeve içerisinde anlam 

kazandığını ortaya koymaktadır.  

Finansal ögeler başlığı altında yoğunlaşan ifadeler para, borç, kâr, zarar 

dengesi ve emek gibi kavramların toplum zihninde nasıl konumlandığını açık 

biçimde göstermektedir. Para güçlü ve etkili bir araç olarak kabul edilmekte 

ancak mutlak bir değer olarak yüceltilmemektedir. Borç ise sadece ekonomik 

bir yük olarak değil aynı zamanda itibar bağımsızlık kaybı anlamına gelen 

sosyal bir risk olarak görülmektedir. Kâr ve zararın birlikte ele alınması 

ekonomik hayatın belirsizlik içerdiğine dair toplumsal farkındalığını 

yansıtırken, emeğin mirastan üstün tutulması sürdürülebilir refahın çalışmaya 

dayandığı yönündeki kültürel edinimi güçlendirmektedir. 

Finansla öğütler kategorisi sözlü mirasın kuralcı yönünü daha belirgin hale 

getirmektedir. Tasarruf, ölçülülük, fırsat zamanını değerlendirme ve helal 

kazanç vurguları, ekonomik davranışın disipline edilmesi gerektiğine işaret 

etmektedir. Küçük birikimlerin zaman içinde büyüyeceği düşüncesi, uzun 

vadeli planlamayı teşvik eden bir zihinsel altyapıya işaret ederken, 

savurganlık ve plansız borçlanma eleştirisi ekonomik istikrarsızlığın ahlaki bir 

güçsüzlükle ilişkilendirildiğini göstermektedir. Haksız kazancın kalıcı 

olmayacağına dair tekrar eden vurgulama ise ekonomi ile etik arasındaki sıkı 

bağın kültürel hafızada güçlü biçimde yer ettiğini ortaya koymaktadır. 

Finans kültürünün edebi izi başlığı altında yer alan metafor içeren anlatılar ise 

ekonomik düşüncenin sembolik bir dil aracılığıyla kuşaktan kuşağa 

aktarıldığını göstermektedir. Tarımsal döngülere yapılan göndermeler, 

ekonominin doğa ile paralel bir süreklilik anlayışı içinde kavrandığını 

düşündürmektedir. Üretken kaynağın korunması gerektiğine yönelik anlatılar 

sürdürülebilirlik fikrinin geleneksel zihniyette de yer aldığını ortaya 

koymaktadır. Yanlış hesap gibi ifadeler ise ekonomik adaletin er ya da geç 

sağlanacağına dair güçlü bir inancı yansıtmaktadır. 

Türk ekonomik zihniyetinin kültürel profilinde ölçülülük, emek merkezli değer 

anlayışı, borç ve buna bağlı bağımlılık algısı, ahlaki çerçevede kazanç anlayışı, 

uzun vadeli düşünme ve birikim kültürü, risk ve belirsizlik bilinci gibi ilkeleri 

bahsi geçen atasözlerinde yakalayabilmek mümkündür.  

Finansal davranışın temelinde aşırılıktan kaçınma düşüncesi yer alır. 

Harcama, borçlanma ve kazanç arayışı belirli bir sınır içinde meşru 

görülmektedir. Savurganlık eleştirili ve birikim teşvik edilir. Burada ölçülülük 

ilkesi ekonomik istikrarın ahlaki disipline bağlı olduğu yönünde kültürel kanaat 

yansıtılmaktadır.  

Kazancın meşruiyeti büyük ölçüde emeğe dayanmaktadır. Çalışmadan elde 

edilen kazanç kuşkulu görülürken, alın teriyle kazanılan gelir yüceltilmektedir. 

Bu durum, ekonomik sermayeden önce “ahlaki sermayenin” önemsendiğini 
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gösterir. Emek, yalnızca üretim aracı değil; aynı zamanda onur ve toplumsal 

kabul mekanizmasıdır.  

Borç finansal bir işlemden ziyade adeta bir bağımlılık biçimi olarak 

kavranmaktadır. Borçlanma çoğu zaman özgürlük ve itibar kaybı riskiyle karşı 

karşıya bırakan bir tehdit olarak nitelendirilir. Bu nedenle ekonomik 

bağımsızlık, yalnızca maddi değil, sosyal ve psikolojik bir değer olarak ortaya 

çıkar. Borçtan kaçınma eğilimi, risk yönetimine dayalı bir kültürel refleks 

olarak okunabilir. 

Helal ve haram ayrımı ekonomik düşüncenin merkezinde yatan önemli 

ilkelerden biridir. Haksız kazancın kalıcı olmayacağına dair güçlü bir inanç söz 

konusudur. Uzun vadeli düşünme ve birikim ilkelerinde ise küçük birikimlerin 

zamanla büyüyeceğine dair tekrar eden ifadeler, kısa vadeli kazanç yerine 

sürdürülebilir istikrarın önemsendiğini ortaya koymaktadır. 

Kâr ile zararın birlikte anılması, ekonomik hayatın kaçınılmaz belirsizlikler 

içerdiğine dair kolektif farkındalığı yansıtır. Risk ilkesindeki bilinç, temkinli 

davranma ve ihtiyatlı karar alma eğilimini besler. Ekonomik başarı tek başına 

övülmez; dengeyi koruyabilme becerisi daha değerli kabul edilir. 

Finans temalı atasözleri ve deyimlerde ekonomik güç, yalnızca maddi birikim 

değil; toplumsal görünürlük, hareket alanı ve etki kapasitesi üreten bir unsur 

olarak ele alınmaktadır. Ancak bu güç mutlaklaştırılmaz. Maddi imkânın 

sağladığı prestij kabul edilirken, onun sınırları da kültürel kodlarla belirlenir. 

Bu durum, ekonomik sermaye ile toplumsal meşruiyet arasındaki ilişkinin 

koşullu olduğunu göstermektedir. Yine maddi kültür içeren atasözleri ve 

deyimlerimize genel çerçevede bakıldığında, ekonomik güç ile toplumsal statü 

arasındaki ilişki, kültürel hafızada hem kabul hem sınırlandırma içeren bir yapı 

sergilemektedir. Maddi imkânın sağladığı avantajlar tanınmakta; fakat bu 

avantajların ahlaki ve sosyal değerlerle dengelenmesi gerektiği 

vurgulanmaktadır. Böylece ekonomik güç, toplumsal düzen içinde işlevsel 

fakat denetimli bir konumda yer almaktadır. 

Maddi kültür içerisinde finansal konulu atasözleri ve deyimler sadece dilsel bir 

kalıntı değil, aynı zamanda kuşaktan kuşağa aktarılan zihinsel ve davranışsal 

durumun taşıyıcılarıdır. Bu yönleriyle söz konusu olan ve birçok atasözleri ile 

deyimler somut olmayan kültürel mirasın önemli bir bileşenini meydana 

getirmektedir. Ekonomik pratiklere ilişkin normlar ve idealler, çoğu zaman 

yazılı düzenlemerden önce sözlü kültür aracılığıyla toplumsal dolaşıma 

girmiştir. Dolayısıyla bu söz kalıpları ekonomik hayatın halk düzeyinde nasıl 

kavrandığını ve anlamlandırıldığını belgeleyen kültürel metinler olarak 

değerlendirilmektedir. 

Atasözleri ve deyimler finansal çerçeveden baktığımızda bu durumun halk 

düzeyinde deneyimin sözlü olarak formülize edilmiş aktarım biçimleridir. Risk, 

tasarruf, borçlanma ve kazanç gibi kavramlar teknik bir ekonomi dili 
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kullanılmadan gündelik ifadelerle nesilden nesile aktarılır. Bu durum, 

ekonomik bilginin yalnızca uzmanlık alanında değil, toplumsal hafızada da 

kurumsallaştığını göstermektedir. Aynı zamanda bu sözlü kalıplar, hangi 

ekonomik davranışların onaylandığını, hangilerinin eleştirildiğini açık biçimde 

gösterir.  

Bu sözlü miras, ekonomi ile değerler sistemi arasında süreklilik kurar. Helal 

kazanç vurgusu, emeğin yüceltilmesi ve ölçülülük ilkesi gibi temalar, maddi 

faaliyetlerin ahlaki sınırlar içinde anlam kazandığını gösterir. Böylece 

ekonomik davranış, kültürel kimliğin bir parçasına dönüşür. Ayrıca bu 

ifadeler, geçmiş kuşakların kıtlık, borç, zenginlik ya da kriz gibi deneyimlerini 

sembolik anlatım yoluyla günümüze taşır. Bu yönüyle finans temalı atasözleri 

ve deyimler, toplumsal belleğin korunmasını ve yeniden üretilmesini sağlayan 

dinamik bir miras alanı oluşturur. 

Bu çalışma, finans temalı atasözleri ve deyimlerin yalnızca dilsel kalıplar 

olmadığını; Türk toplumunun ekonomik zihniyetini yansıtan sözlü kültürün 

bütünü olduğunu ortaya koymuştur. İncelenen örnekler, ekonomik hayatın 

teknik bir faaliyet alanı olarak değil, ahlaki ilkelerle çevrelenmiş bir davranış 

sistemi olarak kavrandığını göstermektedir. Para, güç ve kazanç meşru kabul 

edilmekte; ancak bu meşruiyet ölçülülük, emek, dürüstlük ve sorumluluk gibi 

değerlerle sınırlandırılmaktadır. 

Çalışma ayrıca, finans temalı sözlü kültür unsurlarının somut olmayan kültürel 

miras bağlamında önemli bir kaynak niteliği taşıdığını ortaya koymuştur. 

Atasözleri ve deyimler, geçmiş kuşakların ekonomik deneyimlerini 

yoğunlaştırılmış ifadelerle günümüze aktarmakta; ekonomik bilginin, 

normların ve değerlerin sürekliliğini sağlamaktadır. Bu yönüyle sözlü miras, 

ekonomik zihniyetin tarihsel arşivi olarak işlev görmektedir. 

Sonuç olarak finans ve halkın geleneksel kültürü üzerinden yapılan bu okuma 

geleneksel Türk ekonomi zihniyetinin akılcı hesap ve ahlaki denetimi aynı 

zeminde birleştiren bütüncül bir yapıya sahip olduğunu göstermektedir. 

Ekonomi burada yalnızca üretim ve tüketim ilişkisi değil; aynı zamanda 

kültürel kimliğin, toplumsal düzenin ve değerler sisteminin bir yansımasıdır. 

Bu çerçeve, gelecekte yapılacak kültür–ekonomi ilişkili çalışmalar için 

disiplinlerarası bir tartışma zemini sunmaktadır. 
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GENİŞLETİLMİŞ ÖZET 
Bu çalışma, Türk kültüründe finans temalı atasözleri ve deyimlerin taşıdığı anlam 

dünyasını somut olmayan kültürel miras perspektifi içerisinde ele alarak ekonomik 

davranışların kültürel temellerini incelemeyi amaçlamaktadır. Atasözleri ve deyimler, 

toplumların uzun tarihsel süreçler boyunca edindiği deneyimlerin, gözlemlerin ve 

değer yargılarının yoğunlaştırılmış ifadeleri olarak sözlü kültürün en önemli unsurları 

arasında yer almaktadır. Bu kalıplaşmış sözler yalnızca dilsel yapılar değil, aynı 

zamanda bir toplumun zihniyet dünyasını, toplumsal ilişkilerini ve ekonomik davranış 

biçimlerini yansıtan kültürel göstergelerdir. Bu bağlamda finans temalı atasözleri ve 

deyimler, bireylerin ekonomik yaşamı algılama biçimlerini, kazanç ve harcama 

anlayışlarını ve ekonomik ilişkilerde benimsedikleri değerleri anlamak açısından 

önemli bir veri alanı sunmaktadır. Bu çalışmada söz konusu sözlü kültür ürünleri 

somut olmayan kültürel miras kapsamında değerlendirilerek, ekonomik kavramların 

kültürel anlam katmanları ortaya konulmaya çalışılmıştır. 
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Araştırma nitel araştırma yaklaşımı çerçevesinde yürütülmüş olup doküman 

incelemesine dayalı yorumlayıcı bir yöntem kullanılmıştır. Çalışmanın veri kaynağını 

Türk kültürüne ait finans temalı atasözleri ve deyimler oluşturmaktadır. Bu kapsamda 

para, borç, emek, tasarruf, kâr, zarar, zenginlik ve fakirlik gibi finansal kavramları 

doğrudan ya da dolaylı biçimde içeren sözlü ifadeler belirlenmiş ve içerik özelliklerine 

göre sınıflandırılmıştır. Araştırma sürecinde elde edilen veriler üç temel kategori 

altında değerlendirilmiştir. Bunlar finansal ögeler, finansal öğütler ve finans 

kültürünün edebî izi başlıklarıdır. Bu sınıflandırma sayesinde söz konusu sözlü 

ifadelerin hem ekonomik kavramları nasıl temsil ettiği hem de bu kavramların kültürel 

ve ahlaki anlamlarının nasıl şekillendiği sistematik bir biçimde incelenmiştir. 

Araştırma bulguları, Türk atasözleri ve deyimlerinde finansal kavramların yalnızca 

maddi gerçeklik olarak ele alınmadığını, aynı zamanda ahlaki ve toplumsal değerlerle 

iç içe geçmiş bir anlam dünyası içerisinde değerlendirildiğini göstermektedir. 

İncelenen sözlü ifadelerde para, borç ve kazanç gibi kavramlar çoğu zaman bireyin 

karakteri, dürüstlüğü ve toplumsal itibarı ile ilişkilendirilmiştir. Bu bağlamda borçtan 

kaçınma, ölçülü yaşama, emekle kazanma ve tasarruf gibi değerlerin öne çıkarıldığı 

görülmektedir. Buna karşılık savurganlık, plansız harcama, gösteriş için yapılan 

tüketim ve haksız kazanç arayışı eleştirel bir bakış açısıyla ele alınmaktadır. Bu durum 

ekonomik faaliyetlerin yalnızca kazanç elde etme amacıyla değil aynı zamanda 

toplumsal sorumluluk ve ahlaki değerler çerçevesinde değerlendirilmesi gerektiğini 

ortaya koymaktadır. 

Finans temalı atasözleri ve deyimlerde bireylerin ekonomik yaşamlarına yön veren 

çeşitli normatif mesajlar da dikkat çekmektedir. Bu mesajların başında çalışkanlık, 

sabır ve tasarruf gibi değerler yer almaktadır. Özellikle küçük birikimlerin zaman 

içerisinde büyük sonuçlar doğurabileceğini ifade eden sözler, toplumda tasarruf 

bilincinin güçlü bir kültürel değer olarak yerleştiğini göstermektedir. Bunun yanı sıra 

bireylerin gelir–gider dengesini koruması, imkânlarını aşan borçlanmalardan 

kaçınması ve ekonomik kararlarında geleceği dikkate alması gerektiği yönünde güçlü 

öğütler bulunmaktadır. Bu yönüyle atasözleri ve deyimler, bireylerin ekonomik 

davranışlarını yönlendiren bir tür sözlü rehber işlevi görmektedir. 

Çalışmada paranın toplumsal ilişkiler üzerindeki etkisine dair söylenen atasözleri ve 

deyimler de değerlendirilmektedir. Bazı atasözleri maddi imkânların bireyin hayatını 

kolaylaştırabileceğini ifade ederken, bazı sözlü ifadeler ise paranın insan ilişkileri 

üzerinde bozucu etkiler yaratabileceğine işaret etmektedir. Bu durum Türk kültürel 

zihniyetinde maddi zenginlik ile manevi değerler arasında hassas bir denge 

bulunduğunu göstermektedir. Paranın öneminin kabul edildiği ancak onun mutlak bir 

değer olarak görülmediği, aksine ahlaki ölçütler ve toplumsal sorumluluklarla 

dengelenmesi gerektiği yönünde güçlü bir kültürel anlayışın varlığı dikkat 

çekmektedir. Bu bağlamda ekonomik refahın bireysel mutlulukla doğrudan 

ilişkilendirilmediği, toplumsal dayanışma ve paylaşım gibi değerlerin de önemli bir yer 

tuttuğu anlaşılmaktadır. 

Finans temalı atasözleri ve deyimler aynı zamanda ekonomik davranışların toplumsal 

hafıza yoluyla nesilden nesile aktarılmasını sağlayan önemli araçlar olarak 

değerlendirilebilir. Bu sözlü ifadeler, geçmiş kuşakların ekonomik deneyimlerini ve 

gözlemlerini kısa ve etkili anlatımlarla sonraki kuşaklara aktarmaktadır. Böylece 

toplumun ekonomik yaşamına ilişkin ortak bir bilinç oluşmakta ve bireylerin ekonomik 

kararlarında kültürel referans noktaları ortaya çıkmaktadır. Bu durum, sözlü kültür 

ürünlerinin yalnızca dilsel veya estetik bir değer taşımadığını, aynı zamanda 

toplumsal öğrenme süreçlerinin önemli bir parçası olduğunu göstermektedir. 

Finans temalı atasözleri ve deyimlerde ayrıca ekonomik düşüncenin edebî anlatılar 

aracılığıyla da aktarıldığı görülmektedir. Özellikle fabl ve hikâye biçimindeki anlatılar, 

ekonomik davranışlara ilişkin kültürel öğütlerin daha etkili biçimde aktarılmasına 

katkı sağlamaktadır. Çalışkanlık, üretkenlik, sürdürülebilir kazanç ve uzun vadeli 

düşünme gibi değerler bu anlatılar aracılığıyla somutlaştırılmakta ve toplumsal 
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hafızada kalıcı hale getirilmektedir. Bu durum sözlü kültür ürünlerinin yalnızca dilsel 

değil aynı zamanda eğitsel ve kültürel bir işlev üstlendiğini göstermektedir. 

Sonuç olarak bu çalışma, finans temalı atasözleri ve deyimlerin Türk toplumunun 

ekonomik zihniyetini anlamada önemli bir kaynak olduğunu ortaya koymaktadır. Bu 

sözlü kültür ürünleri, bireylerin ekonomik davranışlarını şekillendiren değerler 

sistemini yansıttığı gibi aynı zamanda toplumsal hafızanın ve kültürel sürekliliğin 

taşıyıcısı niteliği taşımaktadır. Ekonomik davranışların yalnızca ekonomik koşullar 

tarafından değil, aynı zamanda kültürel değerler, ahlaki normlar ve toplumsal 

deneyimler tarafından şekillendiği görülmektedir. Bu yönüyle finans temalı atasözleri 

ve deyimler, geçmişten günümüze uzanan ekonomik deneyimlerin kültürel birikimini 

yansıtan ve günümüz ekonomik zihniyetinin anlaşılmasına katkı sağlayan önemli 

somut olmayan kültürel miras unsurları olarak değerlendirilebilir. Bu nedenle söz 

konusu sözlü kültür unsurlarının korunması, belgelenmesi ve akademik çalışmalar 

aracılığıyla analiz edilmesi, kültürel mirasın sürdürülebilirliği açısından büyük önem 

taşımaktadır. 
 
EXTENDED ABSTRACT 
This study aims to examine the cultural foundations of economic behavior by 

addressing the semantic world of finance-themed proverbs and idioms in Turkish 

culture within the framework of intangible cultural heritage. Proverbs and idioms 

constitute some of the most significant elements of oral culture, as they represent 

condensed expressions of the experiences, observations, and value judgments that 

societies accumulate over long historical periods. These formulaic expressions are 

not merely linguistic structures; they are also cultural indicators that reflect a 

society’s mentality, social relations, and patterns of economic behavior. In this 

context, finance-themed proverbs and idioms provide an important source of data 

for understanding how individuals perceive economic life, how they approach earning 

and spending, and which values they adopt in economic relationships. Accordingly, 

this study evaluates these oral cultural products within the scope of intangible cultural 

heritage and seeks to reveal the cultural layers of meaning embedded in economic 

concepts. 

The research was conducted within the framework of a qualitative research approach 

and employed an interpretive method based on document analysis. The data source 

of the study consists of finance-themed proverbs and idioms belonging to Turkish 

culture. Within this scope, expressions containing financial concepts such as money, 

debt, labor, saving, profit, loss, wealth, and poverty—either directly or indirectly—

were identified and classified according to their content characteristics. The data 

obtained during the research process were evaluated under three main categories: 

financial elements, financial advice, and the literary trace of financial culture. Through 

this classification, both the ways in which these oral expressions represent economic 

concepts and how the cultural and moral meanings associated with these concepts 

are constructed were systematically examined. 

The findings of the study demonstrate that financial concepts in Turkish proverbs and 

idioms are not addressed solely as material realities but are also evaluated within a 

semantic framework intertwined with moral and social values. In the examined 

expressions, concepts such as money, debt, and profit are frequently associated with 

an individual’s character, honesty, and social reputation. In this regard, values such 

as avoiding debt, maintaining a moderate lifestyle, earning through labor, and 

practicing thrift are emphasized. Conversely, extravagance, unplanned spending, 

consumption motivated by display, and the pursuit of unjust gain are approached 

from a critical perspective. This indicates that economic activities are perceived not 

merely as means of generating profit but as practices that should be assessed within 

the framework of social responsibility and ethical values. 
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Finance-themed proverbs and idioms also convey various normative messages that 

guide individuals’ economic lives. Among these messages, diligence, patience, and 

thrift stand out as prominent values. In particular, expressions suggesting that small 

savings can lead to significant outcomes over time demonstrate that the 

consciousness of saving has become firmly established as a cultural value within 

society. Furthermore, strong advice is given regarding maintaining a balance 

between income and expenditure, avoiding debts that exceed one’s means, and 

considering the future when making economic decisions. In this respect, proverbs 

and idioms function as a form of oral guidance that directs individuals’ economic 

behaviors. 

The study also evaluates proverbs and idioms that address the impact of money on 

social relationships. While some proverbs indicate that material resources may 

facilitate an individual’s life, others point to the potentially disruptive effects of money 

on interpersonal relations. This situation reveals that within the Turkish cultural 

mentality there exists a delicate balance between material wealth and spiritual 

values. Although the importance of money is acknowledged, it is not regarded as an 

absolute value; rather, there is a strong cultural understanding that it should be 

balanced with moral principles and social responsibility. In this context, economic 

prosperity is not directly equated with individual happiness, and values such as social 

solidarity and sharing also occupy a significant place. 

Finance-themed proverbs and idioms can also be considered important instruments 

for transmitting economic behaviors and experiences from one generation to another 

through collective memory. These oral expressions convey the economic experiences 

and observations of past generations to subsequent ones through concise and 

effective narratives. In this way, a shared awareness of economic life emerges within 

society, and cultural reference points are formed that influence individuals’ economic 

decisions. This demonstrates that oral cultural products do not merely possess 

linguistic or aesthetic value but also constitute an important component of social 

learning processes. 

Moreover, finance-themed proverbs and idioms reveal that economic thought is also 

transmitted through literary narratives. In particular, narratives in the form of fables 

and stories contribute to the more effective transmission of cultural advice related to 

economic behavior. Values such as diligence, productivity, sustainable income, and 

long-term thinking are concretized through these narratives and become firmly 

embedded in collective memory. This situation indicates that oral cultural products 

fulfill not only linguistic functions but also educational and cultural roles. 

In conclusion, this study demonstrates that finance-themed proverbs and idioms 

constitute an important source for understanding the economic mentality of Turkish 

society. These oral cultural expressions not only reflect the system of values that 

shape individuals’ economic behaviors but also serve as carriers of collective memory 

and cultural continuity. It is evident that economic behavior is shaped not only by 

economic conditions but also by cultural values, moral norms, and social experiences. 

From this perspective, finance-themed proverbs and idioms can be considered 

significant elements of intangible cultural heritage that reflect the cultural 

accumulation of economic experiences from past to present and contribute to 

understanding contemporary economic mentality. Therefore, the preservation, 

documentation, and academic analysis of such oral cultural elements are of great 

importance for the sustainability of cultural heritage. 


